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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

>B REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 170/2013
tal-25 ta’ Frar 2013
li jistipula mizuri ta’ tranzizzjoni fis-settur taz-zokkor minhabba l-adezjoni tal-Kroazja

(GU L 55, 27.2.2013, p. 1)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
> M1 Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 50/2014 L 16 11 21.1.2014
tal-20 ta’ Jannar 2014
»M2  Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 968/2014 L 272 6 13.9.2014
tat-12 ta' Settembru 2014
> M3 Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1407 L 219 1 20.8.2015

tad-19 ta' Awwissu 2015
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-
KUMMISSJONI (UE) Nru 170/2013

tal-25 ta’ Frar 2013

li jistipula mizuri ta’ tranzizzjoni fis-settur taz-zokkor minhabba I-
adezjoni tal-Kroazja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat 1-Att tal-Adezjoni tal-Kroazja u b’mod partikolari 1-
Artikolu 3(4) tieghu,

Wara 1i kkunsidrat 1-Att tal-Adezjoni tal-Kroazja, u b’mod partikolari 1-
Artikoli 41, 16 tieghu flimkien mal-punt 4 tat-Taqsima 3(a) tal-Anness
IV tieghu u l-Artikolu 18 tieghu flimkien mal-Parti II tat-Taqsima 4 tal-
Anness V tieghu,

Billi:

(1)  Ir-regoli li jikkon¢ernaw I-arrangamenti tal-produzzjoni u I-
kummer¢ tas-suq taz-zokkor imdahhla fir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi orga-
nizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (') permezz tal-Att tal-Adezjoni tal-Kroazja, ghandhom
ikunu applikabbli mill-1 ta’ Lulju 2013, soggetti ghad-dhul fis-
sehh tal-Att tal-Adezjoni f’dik id-data. Madanakollu, ghas-sena
tas-suq 2012/2013, il-produzzjoni kollha taz-zokkor tal-pitravi
fil-Kroazja tkun giet prodotta skont l-arrangamenti nazzjonali.
Ghalhekk mizuri ta’ tranzizzjoni huma mehtiega biex ibiddlu I-
arrangamenti ghall-produzzjoni u I-kummer¢ li bhalissa huma fis-
sehh fil-Kroazja ghal dawk provduti fir-Regolament (KE) Nru
1234/2007. Minhabba f’hekk, id-dispozizzjonijiet fuq il-prezzijiet
minimi taz-zokkor tal-pitravi, il-ftehimiet inter-professjonali, 1-
imposta fuq il-produzzjoni, is-sistema tal-kwota u 1-allokazzjoni
tal-kwota provduti skont I-Artikoli 49, 50, 51, 55(1)(b) u 56 tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 ma ghandhomx japplikaw
ghall-Kroazja fis-sena tas-suq 2012/2013.

(2)  F’konformita mal-Att tal-Adezjoni, ghall-Kroazja giet rizervata
kwota annwali tal-importazzjoni ta’ 40 000 tunnellata zokkor
tal-kannamieli mhux mahdum biex jigi raffinat, b’dazju tal-impor-
tazzjoni ta’ EUR 98 ghal kul tunnellata, ghal perjodu taz-zmien
mhux aktar minn tliet snin tas-suq.

3)  Il-licenzji tal-importazzjoni li nhargu taht il-kwoti tariffarji
miftuhin permezz ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu rizer-
vati ghal raffinaturi full-time approvati fil-Kroazja.

(4 Hemm riskju konsiderevoli ta’ tfixkil fis-swieq tas-settur taz-
zokkor minn prodotti li ged jigu introdotti fil-Kroazja gabel 1-
adezjoni taghha mal-Unjoni ghal ragunijiet ta’ spekulazzjoni.
Ghalhekk ghandhom isiru dispozizzjonijiet 1i jiffacilitaw it-tran-
zizzjoni sabiex jigu evitati tali movimenti spekulattivi jew tfixkil
ichor tas-suq. Regoli specifici huma mehtiega sabiex jitqiesu I-
partikolaritajiet tas-settur taz-zokkor.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
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Ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex izommu l-operaturi milli
jevitaw l-applikazzjoni ta’ imposti fuq certi prodotti taz-zokkor li
qeghdin f’¢irkulazzjoni libera billi jpoggu prodotti li diga gew
rilaxxati ghal ¢irkulazzjoni libera fl-Unjoni kif kostitwit fit-
30 ta’ Gunju 2013 jew fil-Kroazja qabel l-adezjoni taghha taht
regim sospensiv, f"hazna temporanja jew skont wiched mit-tratta-
menti jew proceduri msemmija fl-Artikoli 4(15)(b) u (16)(b) sa
(g) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’
Ottubru 1992 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju (')

F’konformita mal-Att tal-Adezjoni, ghall-kwantitajiet ta’ stokki-
jiet taz-zokkor jew l-isoglukozju li jagbzu r-riport normali tal-
hazna, il-Kroazja ghandha tigi mmultata bi hlas ghall-bagit gene-
rali tal-Unjoni.

Id-determinazzjoni tal-hazniet zejda ghandha ssir mill-Kummiss-
joni abbazi ta’ zviluppi kummerc¢jali u xejriet tal-produzzjoni u 1-
konsum fil-Kroazja matul il-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2009 sat-
30 ta’ Gunju 2013. Ghal dik id-determinazzjoni, minbarra z-
zokkor u l-isoglukozju, ghandhom jitqiesu wkoll prodotti ohrajn
b’kontenut sinifikanti ekwivalenti ghal zokkor mizjud billi dawn
jaf ikunu wkoll miri possibbli ta’ spekulazzjoni. Meta 1-kwantita
zejda ddeterminata taz-zokkor u l-isoglukozju ma titnehhiex mis-
suq tal-Unjoni sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Ottubru 2014, il-
Kroazja ghandha tkun responsabbli finanzjarjament ghall-kwan-
tita rilevanti.

[lI-multa imposta fuq il-Kroazja ghandha tirrifletti I-kost relatat
mal-effetti tal-istokkijiet Zejda fis-suq taz-zokkor tal-Unjoni.
Ghalhekk, l-ammont 1i ghandu jigi impost fuq il-Kroazja u
assenjat lill-bagit tal-Unjoni jekk l-istokkijiet zejda ma jitneh-
hewx, ghandu jigi kkalkulat abbazi tal-oghla differenza pozittiva
bejn il-prezz medju tas-suq taz-zokkor tal-Unjoni u l-prezz tas-
suq dinji taz-zokkor abjad matul il-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2013
sal-31 ta’ Ottubru 2014, b’zieda ta’ EUR 50 ghal kull tunnellata.
L-ammont ta’ EUR 50 ghal kull tunnellata jikkorrispondi mad-
devjazzjoni standard fil-prezzijiet fl-Istati Membri mill-prezz
medju tal-Unjoni ghaz-zokkor abjad matul l-ahhar 12-il xahar.
Ghalhekk, dik iz-zieda hija mehtiega sabiex tqis li l-prezzijiet
taz-zokkor abjad f’regjuni differenti tal-Unjoni jistghu jvarjaw
mill-medja fix-xahar ippubblikata mill-Kummissjoni. Ghall-fini
ta’ dan il-kalkolu, il-medja fix-xahar tal-kwotazzjonijiet fis-suq
tal-futuri taz-zokkor abjad Nru 5 ta’ Londra ghall-eqreb xahar
tal-kunsinna li matulu I-kummer¢ taz-zokkor abjad huwa
possibbli, ghandha titgies bhala 1-prezz tas-suq dinji.

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1.
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Huwa fl-interess kemm tal-Unjoni kif ukoll tal-Kroazja 1i ma
jhallux stokkijiet zejda jakkumulaw u 1i fi kwalunkwe kaz
ikunu jistghu jidentifikaw dawk l-operaturi involuti f'movimenti
kbar ta’ kummer¢ spekulattiv. Ghal dan il-ghan il-Kroazja fl-1 ta’
Lulju 2013 ghandu jkollha fis-sehh sistema li tippermetti 1-iden-
tifikazzjoni ta” dawn l-operaturi jew l-individwi responsabbli ghal
tali zviluppi. Din is-sistema ghandha tippermetti lill-Kroazja
tidentifika l-operaturi ekonomic¢i li kkontribwixxew ghal stokkijiet
zejda privati bil-hsieb 1i kemm jista’ jkun possibbli tirkupra
kwalunkwe imposta mhallsa lill-bagit tal-Unjoni. I1-Kroazja
ghandha tuza din is-sistema biex iggieghel lill-operaturi identifi-
kati jnehhu l-kwantitajiet individwali tal-hazniet zejda taghhom
mis-suq tal-Unjoni. Meta l-operaturi responsabbli mill-istokk
zejjed privat ma jkunux jistghu jaghtu prova xierqa li jkunu
nehhewhom, ikun hemm bzonn li 1-Kroazja timponi ammont lil
tali operaturi. Huwa xieraq li tiffissa tali ammont f’livell gholi
bizzejjed sabiex tikkonvin¢i lill-operaturi kkoncernati biex ma
jippreservawx l-istokkijiet zejda privati taghhom u b’hekk jevitaw
ir-riskji kollha tal-akkumulazzjoni tal-hazniet fil-Kroazja. Ghal
ragunijiet ta’ konsistenza, l-ammont impost mill-Kroazja ghal
stokkijiet zejda identifikati ghandu jkun EUR 500 ghal kull
tunnellata (fekwivalenti ghaz-zokkor abjad jew ekwivalenti
ghall-materja xotta) ghall-istokkijiet zejda li ma jitnehhewx.
Dan huwa l-istess ammont stabbilit ghall-imposta pprovduta fl-
Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 967/2006
tad-29 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-appli-
kazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 fir-
rigward produzzjoni taz-zokkor li tagbez il-kwota (') Filwaqt li
kemm l-operaturi ekonomici kif ukoll l-unitajiet domestici jistghu
jikkontribwixxu ghall-istokkijiet Zejda privati, wisq probabbli
dawn ikunu l-operaturi, u mhuwiex fattibbli li l-unitajiet domes-
ti¢i jintalbu jikkontribwixxu ghal dak l-ammont.

Ghad-determinazzjoni ta’ stokkijiet zejda u ghat-tnehhija tal-
istokkijiet zejda identifikati, il-Kroazja ghandha tipprovdi lill-
Kummissjoni l-iktar statisti¢i recenti dwar il-kummere¢, il-produz-
zjoni u l-konsum tal-prodotti kkunsidrati, kif ukoll prova li I-
hazniet zejda identifikati tnehhew mis-suq sal-iskadenza li
ghandha tigi ffissata mill-Kummissjoni.

Il-mizuri pprovduti f’dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

() GU L 176, 30.6.2006, p. 22.
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KAPITOLU I

MIZURI TA’ TRANZIZZJONI FID-DAWL TAL-ADEZJONI TAL-
ROAZJA

TAQSIMA 1

Applikabbilta tal-OKS unika fis-settur taz-zokkor

Artikolu 1

Applikabbilta ta’ éerti dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007

L-Artikoli 49, 50, 51, 55(1)(b) u 56 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 ma ghandhomx japplikaw ghall-Kroazja ghas-sena tas-suq
2012/2013.

Madanakollu, 1-Artikolu 56 ghandu japplika fir-rigward tal-allokazzjoni
f1-2013 tal-kwota nazzjonali li se tapplika mis-sena tas-suq 2013/2014.

TAQSIMA 2

Il-ftuh tal-kwoti tariffarji ghar-raffinar

Artikolu 2

II-ftuh tal-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni taz-zokkor tal-
kannamieli mhux mahdum ghar-raffinar

1. Ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2013, kwota
tariffarja ta’ 40 000 tunnellata ghall-importazzjoni ta’ zokkor tal-kanna-
mieli mhux mahdum minn kwalunkwe pajjiz terz biex jigi raffinat, li
jaga’ taht il-kodi¢ci NM 1701 14 10, ghandha tinfetah b’dazju ta’ EUR
98 ghal kull tunnellata.

2. Ghal kull sena tas-suq 2013/2014 u 2014/2015, kwota tariffarja ta’
40 000 tunnellata ghall-importazzjoni ta’ zokkor tal-kannamieli mhux
mahdum minn kwalunkwe pajjiz terz biex jigi raffinat, li jaqa’ taht il-
kodi¢i NM 1701 14 10, ghandha tinfetah b’dazju ta’ EUR 98 ghal kull
tunnellata.

3. Il-kwantitajiet importanti skont dan ir-Regolament ghandu
jkollhom in-numru tal-ordni: 09.4367.

Artikolu 3

Applikazzjoni  tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
891/2009 (')

Ir-regoli dwar il-licenzji tal-importazzjoni u l-amministrazzjoni ta’ ¢erti
kwoti tariffarji tal-Unjoni fis-settur taz-zokkor stipulati fir-Regolament
(KE) Nru 891/2009 ghandhom japplikaw ghall-importazzjoni taz-zokkor
skont il-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament prezenti, sakemm I-
Artikolu 4 ma jipprovdix mod ichor.

(') GU L 254, 26.9.2009, p. 82.
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Artikolu 4

Licenzji tal-importazzjoni

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni tal-kwantitajiet
imsemmija fl-Artikolu 2(1) u (2) ghandhom jitressqu lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Kroazja.

2. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni jistghu jitressqu
biss minn raffinaturi full-time, stabbiliti fit-territorju tal-Kroazja u li
huma approvati skont I-Artikolu 57 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007.

3. B’deroga mill-Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, 1-
applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni fir-rigward tal-kwantita
msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan ir-Regolament jistghu jibdew
jitressqu biss mill-1 ta’ Lulju 2013.

4.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni u I-licenzji
ghandu jkollhom l-annotazzjonijiet 1i gejjin:

(a) fil-kaxxi 17 u 18: il-kwantitajiet ta’ zokkor mhux mahdum li ma
jistghux jagbzu l-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(1) u (2);

(b) fil-kaxxa 20: ghall-inqas wahda mill-annotazzjonijiet elenkati fil-
Parti A tal-Anness;

(c) fil-kaxxa 24 (fil-kaz tal-licenzji): ghall-inqas wahda mill-annotazzjo-
nijiet elenkati fil-Parti B tal-Anness.

5. Il-licenzji tal-importazzjoni mahruga skont dan ir-Regolament
ghandhom ikunu validi ghall-importazzjonijiet fil-Kroazja. Dawn
ghandhom ikunu validi:

(a) sal-31 ta’ Jannar 2014 fir-rigward tal-kwota tariffarja msemmija fl-
Artikolu 2(1);

(b) sa tmiem is-sena tas-suq ikkoncernata fir-rigward tal-kwota tariffarja
msemmija fl-Artikolu 2(2).

KAPITOLU I

MIZURI TA’ TRANZIZZJONI BIEX JIGU EVITATI L-
ISPEKULAZZJONI U -TFIXKIL TAS-SUQ

Artikolu 5

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(a) “zokkor” tfisser:

(i) zokkor tal-pitravi u tal-kannamieli, f’forma solida, li jaga’ taht
il-Kodi¢i NM 1701;

(i1) gulepp taz-zokkor li jaga’ taht il-kodici NM 1702 6095 u
1702 90 95;

(ii1) gulepp taz-zokkor li jaqa’ taht il-kodici NM 1702 60 80 u
1702 90 80;

(b) “isoglukozju” tfisser il-prodott 1li jaqa’ taht il-kodici NM
1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10, 1702 90 30 u 2106 90 30;
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(c) “prodotti processati” tfisser prodotti li ghandhom kontenut ekwiva-
lenti ta’ zokkor/zokkor mizjud li jagbez 1-10 %, li jirrizultaw mill-
ipprocessar ta’ prodotti agrikoli;

(d) “fruttozju” tfisser fruttozju kimikament pur li jaga’ taht il-kodici
NM 1702 50 00.

TAQSIMA 1

Prodotti li jaqghu taht trattamenti u proceduri doganali partikolari
fid-data tal-adeZjoni

Artikolu 6

Ir-regim sospensiv

B’deroga mit-Tagsima 5 tal-Anness IV tal-Att tal-Adezjoni, prodotti li
jaqghu taht il-kodici NM 1701, 1702, 1704, 1904, 1905, 2006, 2007,
2009, 2105 u 2202, 1i jinsabu f"hazna temporanja msemmija fl-Artikoli
50 u 51 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92, jew taht wiehed mit-trat-
tamenti jew proc¢eduri doganali msemmija fl-Artikoli 4(15)(b) u (16)(b)
sa (g) ta’ dak ir-Regolament fil-Kroazja fl-1 ta’ Lulju 2013, ghandu jigi
impost fughom id-dazju tal-importazzjoni skont 1-Anness I tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (1) u kull dazju applikabbli fid-data
li fiha jinholoq id-dejn doganali.

TAQSIMA 2

Kwantitajiet Zejda
Artikolu 7
Id-determinazzjoni ta’ kwantitajiet zejda

1. II-Kummissjoni ghandha tiddetermina sa mhux aktar tard mill-
»M2 31 ta' Dicembru 2014 <, ghall-Kroazja, skont il-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 195(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

(a) il-kwantita taz-zokkor innifsu jew fi prodotti pprocessati (I-ekwiva-
lenti fzokkor abjad);

(b) il-kwantita tal-isoglukozju (materja xotta);

(c) il-kwantita ta’ fruttozju;

li jagbez il-kwantitda meqjusa bhala r-riport normali tal-hazna fl-1 ta’
Lulju 2013 u li ghandha titnehha mis-suq a skapitu tal-Kroazja.

2. Sabiex jigu ddeterminati dawn il-kwantitajiet zejda msemmija fil-
paragrafu 1, ghandu jitqies, b’mod partikolari, l-izvilupp 1i sar bejn I-
1 ta’ Lulju 2012 u t-30 ta’ Gunju 2013, meta mqabbla mat-tliet snin ta’
gabel mill-1 ta’ Lulju 2009 sat-30 ta’ Gunju 2012, ta’:

(') GU L 256, 7.9.1987, p. 1.
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(a) il-kwantitajiet importati jew esportati taz-zokkor innifsu jew fi
prodotti pprocessati, l-isoglukozju u 1-fruttozju,

(b) il-produzzjoni, il-konsum u l-hazniet taz-zokkor u I-isoglukozju;

(c) ic¢-cirkostanzi 1i fihom gew akkumulati I-hazniet.

Artikolu 8

L-identifikazzjoni tal-kwantitajiet zejda fil-livell ta’ operaturi

1.  Fl-1 ta’ Lulju 2013, il-Kroazja, ghandu jkollha fis-sehh sistema
ghall-identifikazzjoni fil-livell ta’ operaturi, tal-kwantitajiet zejda negoz-
jati jew prodotti taz-zokkor innifsu jew fi prodotti pprocessati, 1-isoglu-
kozju jew il-fruttozju. Din is-sistema ghandha b’mod partikolari tistrieh
fuq it-traccar tal-importazzjonijiet, il-monitoragg fiskali, l-istharrigiet
abbazi tal-kontijiet u Il-inventarji fizi¢i tal-operaturi, u tinkludi mizuri
bhall-garanziji ta’ riskju u l-licenzji tal-importazzjoni.

Is-sistema tal-identifikazzjoni ghandha tkun tissejjes fuq valutazzjoni
tar-riskju li b’mod partikolari tqis sew il-kriterji li gejjin:

(a) it-tip ta’ attivita tal-operaturi kkoncernati;
(b) il-kapacita tal-facilitajiet tal-hazna;
(c) id-dags tal-attivita ekonomika.

2. Il-Kroazja tuza s-sistema tal-identifikazzjoni msemmija fil-para-
grafu | sabiex iggieghel l-operaturi kkoncernati jnehhu mis-suq, a
skapitu taghhom stess, kwantita ta’ zokkor jew isoglukozju li tkun
ekwivalenti ghall-kwantita zejda individwali taghhom.

Artikolu 9
It-tnehhija ta’ kwantitajiet Zejda
1. IlI-Kroazja ghandha tizgura, minghajr l-intervent tal-Unjoni, it-
tnehhija mis-suq ta’ kwantita ta’ zokkor jew isoglukozju li tkun l-istess

bhall-kwantita zejda msemmija fl-Artikolu 7(1), sa mhux iktar tard mill-
»M3 31 ta' Marzu 2016 <.

2. It-tnehhija ta’ kwantitajiet zejda ddeterminati skont 1-Artikolu 7
ghandha ssir minghajr ghajnuna tal-Unjoni, permezz tal-metodi li gejjin:

(a) l-esportazzjoni mill-Unjoni minn operaturi identifikati, minghajr
appogg nazzjonali,

(b) l-uzu fis-settur tal-kombustibbli;

(c) denaturazzjoni minghajr ghajnuna ghall-ghalf tal-annimali skont it-
Titoli III u IV tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
100/72 ().

() GU L 12, 15.1.1972, p. 15.
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Artikolu 10

L-ammont li ghandu jigi impost "kaz ta’ kwantitajiet zejda

Meta l-kwantitajiet totali ddeterminati mill-Kummissjoni skont l-Arti-
kolu 7(1) jagbzu I-kwantitajiet totali msemmija fl-Artikolu 8, il-Kroazja
tigi imposta ammont daqs id-differenza bejn dawk i¢-¢ifri (fekwivalent
ta’ zokkor abjad jew materja niexfa) immultiplikat bl-akbar differenza
pozittiva bejn il-prezz medju tas-suq taz-zokkor tal-Unjoni rrappurtat
fix-xahar skont I-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 952/2006 (') u l-kwotazzjoni medja fix-xahar, ekwivalenti "EUR,
ta’ zokkor abjad osservat fis-suq tal-futuri taz-zokkor abjad Nru 5 ta’
Londra ghall-eqreb terminu matul il-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2013 sal-
> M3 31 ta' Marzu 2016 <. Dan l-ammont ghandu jizdied b’EUR 50
ghal kull tunnellata. L-ammont impost ghandu jigi assenjat lill-bagit tal-
Unjoni sa mhux iktar tard mit-»M3 30 ta' Novembru 2016 <.

Artikolu 11

II-provi tat-tnehhija mill-operaturi

1. Sa mhux aktar tard mill-»>M3 30 ta' Gunju 2016 <, l-operaturi
kkonc¢ernati ghandhom jipprovdu l-provi, li jissodisfaw lill-Kroazja, li
skont 1-Artikolu 9(2), u a skapitu taghhom stess, nehhew il-kwantitajiet
zejda individwali taghhom taz-zokkor u tal-isoglukozju identifikati bis-
sahha tal-applikazzjoni tal-Artikolu 8.

2. Meta z-zokkor jew l-isoglukozju jitnehha skont I-Artikolu 9(2)(a),
il-prova tat-tnehhija ghandha tkun tikkonsisti minn:

(a) il-licenzji tal-esportazzjoni mahruga f’konformita mar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 (?) u (KE) Nru 376/2008 (3);

(b) id-dokumenti rilevanti msemmija fl-Artikoli 31 u 32 tar-Regolament
(KE) Nru 376/2008 1i huma mehtiega ghar-rilaxx tal-garanzija.

L-applikazzjoni ghal-licenzja tal-esportazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu ghandha tinkludi l-indikazzjoni li gejja fit-Taqsima 20:

“ghall-esportazzjoni skont 1-Artikolu 9(2)(a) tar-Regolament ta’ Im-
plimentazzjoni (KE) Nru 170/2013”

[l-licenzja tal-esportazzjoni ghandha tinkludi l-indikazzjoni li gejja fit-
Tagsima 22:

“ghall-esportazzjoni minghajr rifuzjoni ... (il-kwantita 1i ghaliha
nharget din il-licenzja) kg”

Il-licenzja tal-esportazzjoni ghandha tkun valida mid-data tal-hrug
taghha sal-»>M3 31 ta' Marzu 2016 <.

3. Jekk ma tinghatax prova tat-tnehhija skont il-paragrafi 1 u 2, il-
Kroazja, ghandha timmulta lill-operatur ikkon¢ernat b’ammont dags il-
kwantita zejda individwali, identifikata permezz tal-applikazzjoni tal-
Artikolu 8, immultiplikata b’EUR 500 ghal kull tunnelata (f’ekwivalenti
ta’ zokkor abjad jew materja xotta). Dan l-ammont ghandu jigi assenjat
lill-bagit nazzjonali tal-Kroazja.

(") GU L 178, 1.7.2006, p. 39.
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.
() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
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Artikolu 12

Prova tat-tnehhija mill-Kroazja

1. Sa mhux aktar tard mill-Hadd, »M3 31 ta' Lulju 2016 <, il-
Kroazja ghandha taghti prova lill-Kummissjoni li l-kwantita zejda
msemmija fl-Artikolu 7(1) tnehhiet mis-suq tal-Unjoni skont il-metodi
msemmija fl-Artikolu 9(2) u ghal kull metodu ghandha tispecifika 1-
kwantita mnehhija.

2. Jekk il-prova tat-tnehhija mis-suq tal-Unjoni ma tinghatax skont il-
paragrafu 1, ghall-kwantita zejda kollha jew parti minnha, il-Kroazja tigi
mmultata ammont daqs il-kwantita li ma tnehhietx (f'ekwivalenti ta’
zokkor abjad jew materja xotta) immultiplikata bl-akbar differenza
pozittiva bejn il-prezz medju tas-suq taz-zokkor tal-Unjoni rrappurtat
fix-xahar skont 1-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 952/2006 u 1-
kwotazzjoni medja fix-xahar, ekwivalenti f'EUR, taz-zokkor abjad
osservat fis-suq tal-futuri taz-zokkor abjad Nru 5 ta’ Londra ghall-
eqreb terminu matul il-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2013 sal-»>M3 31 ta'
Marzu 2016 «. Dan l-ammont ghandu jizdied b’EUR 50 ghal kull
tunnellata. Kull ammont immultat skont 1-Artikolu 10 ta’ dan ir-Rego-
lament ghandu jitnaqqas mill-ammont totali li jirrizulta.

Dan l-ammont ghandu jigi assenjat lill-bagit tal-Unjoni sa mhux iktar
tard mit-»>M3 30 ta' Novembru 2016 <.

L-ammonti msemmija fl-ewwel subparagrafu u fl-Artikolu 10 ghandhom
jigu ddeterminati skont il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 195(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 sa mhux aktar tard mit-»M3 30 ta'
Settembru 2016 <« abbazi tal-komunikazzjonijiet li jkunu saru mill-
Kroazja skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 13
Kontroll

1. Il-Kroazja ghandha tiehu l-mizuri kollha mehtiega ghall-applikazz-
joni ta’ dan il-Kapitolu u tistabbilixxi b’mod partikolari l-proc¢eduri ta’
kontroll mehtiega biex titnehha I-kwantita Zejda msemmija fl-Arti-
kolu 7(1).

2. Il-Kroazja ghanda tikkomunika lill-Kummissjoni sa mhux aktar
tard mit-30 ta’ Settembru 2013:

(a) l-informazzjoni dwar is-sistema stabbilita ghall-identifikazzjoni ta’
kwantitajiet Zejda msemmija fl-Artikolu &;

(b) il-kwantitajiet ta’ zokkor, isoglukozju, fruttozju u prodotti pproces-
sati importati u esportati fix-xahar ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju
2009 sat-30 ta’ Gunju 2013, ikkommunikati separatament ghall-
importazzjonijiet minn u ghall-esportazzjonijiet lejn:

(i) 1-Unjoni kif kostitwit fit-30 ta> Gunju 2013;
(i1) pajjizi terzi;

(c) ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2009 sat-30 ta’ Gunju 2013, il-kwan-
titajiet ta’ zokkor u ta’ isoglukozju prodotti kull sena, imgassma,
skont il-kaz, skont il-produzzjoni taht il-kwota u barra mill-kwota,
raffinati minn zokkor mhux mahdum importat u kkunsmati kull
sena;

(d) ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2009 sat-30 ta’ Gunju 2013, il-hazniet
ta’ zokkor u isoglukozju mizmuma fI-1 ta’ Lulju ta’ kull sena.
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KAPITOLU 111
DISPOZIZZJONI FINALI

Artikolu 14

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh soggett ghal, u fid-data tad-
dhul fis-sehh tat-Trattat tal-Adezjoni tal-Kroazja.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS

PARTI A

L-annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(4)(b)

bil-Bulgaru:

bl-Ispanjol:

bic-Cek:

bid-Daniz:

bil-Germaniz:

bl-Estonjan:

bil-Grieg:

bl-Ingliz:

bil-Franciz:

bit-Taljan:

bil-Latvjan:

Ipedepennuanua cypoBa TpbCTHKOBA 3axap 3a paduHu-
paHe, BHECEHA B ChOTBETCTBHE C wieH 2 oT PernameHr 3a
m3nbinHenne (EC) Ne 170/2013. Tlopenen Homep (mopen-
HUAT HOMEp, KOWTO TpsiOBa J1a ce BIHIIE B ChOTBETCTBUE C
yjeH 2, nmaparpad 3 OT IOCOYEHHUsS PErIaMeHT)

Azucar de cafia en bruto preferencial, que se destine al
refinado, importado de conformidad con el articulo 2 del
Reglamento de Ejecucion (UE) n® 170/2013. N° de orden
(el nmimero de orden se insertara de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho Regla-
mento)

Preferencni surovy titinovy cukr urceny k rafinaci, dove-
zeny podle c¢lanku 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢.
170/2013. Potradové cislo (pofadové cislo se vlozi v

souladu s ¢l. 2 odst. 3 uveden¢ho nafizeni)

Praeferencerarersukker til raffinering, importeret i henhold
til artikel 2 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 170/2013.
Lobenummer (der indsettes lebenummer i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 3, i nevnte forordning)

Préferenzrohrohrzucker zur Raffination, eingefiihrt gemil
Artikel 2 der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
170/2013. Laufende Nummer (gemdf3 Artikel 2 Absatz 3
der genannten Verordnung einzusetzen)

Sooduskorra alusel rakendusméédruse (EL) nr 170/2013
artikli 2 kohaselt imporditav rafineerimiseks ettendhtud
toor-roosuhkur. Seerianumber (mirgitakse vastavalt konea-
luse médruse artikli 2 13ikele 3)

Ipotynoiokn oxatépyaotn Caxapn Coyopokdiopov yio
POQVAPIGHO, TOV EGAYETAL GUUP®OVO Pe TO Apbpo 2 Tov
ekteleotikon  kavoviopov (EE) apB. 170/2013. AvEwv
apfpog (cvopminpovetor o adéov aplpds chupova pe
10 apOpo 2 mapdypaPog 3 Tov &V AOY® KOVOVIGHOV)

Preferential raw cane sugar for refining, imported in accor-
dance with Article 2 of Implementing Regulation (EU) No
170/2013. Order No (order number to be inserted in accor-
dance with Article 2(3) of that Regulation)

Sucre de canne brut préférentiel destiné au raffinage,
importé conformément a article 2 du réglement d'exécu-
tion (UE) n® 170/2013. Numéro d’ordre (numéro d’ordre a
insérer conformément a I’article 2, paragraphe 3, dudit
reglement)

Zucchero di canna greggio preferenziale destinato alla
raffinazione, importato conformemente all’articolo 2 del
regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013. Numero
d’ordine (inserire in base all’articolo 2, paragrafo 3, del
suddetto regolamento)

rafinéSanai paredzéts preferencials niedru jélcukurs, ko
importé saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 170/2013
2. pantu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar §is
regulas 2. panta 3. punktu)
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bil-Litwan:

bl-Ungeriz:

bil-Malti:

bl-Olandiz:

bil-Pollakk:

bil-Portugiz:

bir-Rumen:

bis-Slovakk:

bis-Sloven:

bil-Finlandiz:

bl-Isvediz:

bil-Kroat:

Lengvatinémis salygomis pagal [gyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 170/2013 2 straipsni importuotas rafinuoti skirtas
zaliavinis cukranendriy cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris
fraSomas remiantis to reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

A 170/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikkével Ossz-
hangban behozott, finomitasra szant kedvezményes nyers
nadcukor. Tételszam (tételszam az emlitett rendelet 2.
cikkének (3) bekezdése szerint)

Zokkor tal-kannamieli preferenzjali mhux mahdum ghar-
raffinar, importat skont Il-Artikolu 2 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-
numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont I-Artikolu 2(3) ta’
dak ir-Regolament)

Preferentiéle ruwe rietsuiker voor raffinage die wordt inge-
voerd overeenkomstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening
(EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volgnummer in te
voegen overeenkomstig artikel 2, lid 3, van die verorde-
ning)

Preferencyjny surowy cukier trzcinowy przeznaczony do
rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 170/2013. Numer porzadkowy
(numer porzadkowy zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego
rozporzadzenia)

Acucar bruto de cana preferencial para refinagdo, impor-
tado em conformidade com o artigo 2.° do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 170/2013. Numero de ordem (nimero
de ordem a inserir de acordo com o artigo 2.°, n.° 3, desse
regulamento)

Zahar brut preferential din trestie de zahar destinat rafi-
narii, importat in conformitate cu articolul 2 din Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013. Nr. de
ordine [numarul de ordine se va introduce in conformitate
cu articolul 2 alineatul (3) din respectivul regulament]

Preferencny surovy trstinovy cukor na rafinaciu, dovazany
v sulade s ¢lankom 2 vykonavacieho nariadenia (EU) &.
170/2013. Poradové ¢. (poradové ¢islo sa doplni v stlade s
¢lankom 2 ods. 3 uvedeného nariadenia)

Preferencialni uvoz surovega trsnega sladkorja za rafini-
ranje v skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe (EU) st.
170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu s ¢lenom
2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitettu etuuskohteluun oikeutettu raaka
ruokosokeri, tuotu tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o
170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero (jarjestys-
numero lisdtadn kyseisen asetuksen 2 artiklan 3 kohdan
mukaisesti)

Formansrarérsocker for raffinering, importerat i enlighet
med artikel 2 i genomforandeforordning (EU) nr
170/2013. Lopnummer (I6pnummer ska anges enligt artikel
2.3 i den forordningen)

Preferencijalni sirovi Secer od Secerne trske za rafiniranje,
uvezen u skladu s ¢lankom 2. Provedbena uredba (EU) br.
170/2013. Redni br. (redni broj treba umetnuti u skladu s
¢lankom 2. stavkom 3. te Uredbe)
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PARTI B

L-annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(4)(c)

bil-Bulgaru:

bl-Ispanjol:

bic-Cek:

bid-Daniz:

bil-Germaniz:

bl-Estonjan:

bil-Grieg:

bl-Ingliz:

bil-Franciz:

bit-Taljan:

bil-Latvjan:

Buoc ¢ muto 98 EUR Ha TOH 3a cypoBa TPbCTHKOBA 3axap
3a paduHMpaHe ChC CTAHJAPTHO KA4eCTBO B CHOTBETCTBHE
¢ wieHn 2 ot Permament 3a usnbianenue (EC) Ne 170/2013.
Tlopenen HOMep (HOpexHHMAT HOMEp, KOWTO TpsiOBa na ce
BIIUIIE B CHOTBETCTBHE C WIEH 2, maparpad 3 OT Moco-
YEHUS PEriIaMeHT)

Importacion con un derecho de 98 EUR por tonelada de
azucar de cafa en bruto de calidad estandar que se destine
al refinado, de conformidad con el articulo 2 del Regla-
mento de Ejecucion (UE) n® 170/2013. N° de orden (el
numero de orden se insertard de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho Regla-
mento)

Dovoz surového titinového cukru standardni jakosti urce-
né¢ho k rafinaci s clem ve vysi 98 EUR za tunu podle
¢lanku 2 provadéciho natizeni (EU) ¢. 170/2013. Potadové
¢islo (potadové Cislo se vlozi v souladu s ¢l. 2 odst. 3
uvedené¢ho nafizeni)

Import til en told pd 98 EUR/ton rarersukker af standard
kvalitet til raffinering i henhold til artikel 2 i
gennemforelsesforordning (EU) nr. 170/2013.
Lobenummer (der indsettes lebenummer i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 3, i n@vnte forordning)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker der
Standardqualitdt gemdl Artikel 2 der Durchfiihrungsve-
rordnung (EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer (geméil3
Artikel 2 Absatz 3 der genannten Verordnung einzusetzen)

Vastavalt rakendusmédruse (EL) nr 170/2013 artiklile 2
tollimaksumaéiraga 98 eurot tonni kohta imporditud rafi-
neerimiseks ette ndhtud standardkvaliteediga toor-
roosuhkur. Seerianumber (mérgitakse vastavalt kdnealuse
médruse artikli 2 15ikele 3)

Ewoayoyn pe dacpd 98 evpd ovd TOVO OKOTEPYOOTNG
Cayopng  CoyopokdAopov TOL  TOWOTKOD  TOTOL  Yio.
POPIVAPICHO GUHE®VE He TO GpHpo 2 TOL EKTEAECTIKOV
kovoviopov (EE) apif. 170/2013. Av&wv apBpog (copmin-
povetal 0 avEoV aplipdg cdpuemve. pe to apbpo 2 mopd-
YPapog 3 Tov &V AOY® KAVOVIGHOD)

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-quality
raw cane sugar for refining in accordance with Article 2 of
Implementing Regulation (EU) No 170/2013. Order No
(order number to be inserted in accordance with Article
2(3) of that Regulation)

Importation a un droit de 98 EUR par tonne de sucre de
canne brut destiné au raffinage de la qualité type confor-
mément a l’article 2 du réglement d'exécution (UE) n°
170/2013. Numéro d’ordre (numéro d’ordre a insérer
conformément a I’article 2, paragraphe 3, dudit réglement)

Importazione con un dazio di 98 EUR/t di zucchero di
canna greggio della qualita tipo destinato alla raffinazione
a norma dell’articolo 2 del regolamento di esecuzione (UE)
n. 170/2013. Numero d’ordine (inserire in base all’articolo
2, paragrafo 3, del suddetto regolamento)

rafingSanai paredz&ta standarta kvalitates niedru j€lcukurs,
ko importé saskapd ar IstenoSanas regulas (ES) Nr.
170/2013 2. pantu, piemérojot nodokla likmi EUR 98 par
tonnu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar §is
regulas 2. panta 3. punktu)
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bil-Litwan:

bl-Ungeriz:

bil-Malti:

bl-Olandiz:

bil-Pollakk:

bil-Portugiz:

bir-Rumen:

bis-Slovakk:

bis-Sloven:

bil-Finlandiz:

bl-Isvediz:

bil-Kroat:

Importuojama taikant 98 EUR muito mokesti uz tona stan-
dartinés kokybés rafinuoti skirto zaliavinio cukranendriy
cukraus pagal [gyvendinimo reglamento (ES) Nr.
170/2013 2 straipsni. Eilés Nr. (eilés numeris {raSomas
remiantis to reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

98 EUR/tonna vamtételd, finomitasra szant mindségi nyers
nadcukor behozatala a 170/2013/EU végrehajtasi rendelet
2. cikkével Osszhangban. Tételszam (az emlitett rendelet 2.
cikkének (3) bekezdése szerint)

L-importazzjoni b’dazju ta’ EUR 98 ghal kull tunnellata
zokkor tal-kannamieli mhux mahdum ta’ kwalita standard
ghar-raffinar skont 1-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Impli-
mentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-numru
tal-ordni ghandu jiddahhal skont 1-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-
Regolament)

Invoerrecht van 98 EUR per ton ruwe rietsuiker van stan-
daardkwaliteit die is bestemd voor raffinage overeen-
komstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
170/2013.  Volgnummer (volgnummer in te voegen
overeenkomstig artikel 2, lid 3, van die verordening)

Przywoéz po stawce celnej 98 EUR za tong surowego cukru
trzcinowego standardowej jakosci przeznaczonego do rafi-
nacji zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 170/2013. Numer porzadkowy (numer porzadkowy
zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia)

Importacao com direito de 98 EUR por tonelada de agucar
bruto de cana para refinacdo da qualidade-tipo, conformi-
dade com o artigo 2.° do Regulamento de Execugdo (CE)
n.° 170/2013. Namero de ordem (numero de ordem a
inserir de acordo com o artigo 2.°, n.° 3, desse regula-
mento)

Importat la o taxa de 98 EUR per tona de zahar brut din
trestie de zahar de calitate standard destinat rafindrii in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) Nr. 170/2013. Nr. de ordine [numarul
de ordine se va introduce in conformitate cu articolul 2
alineatul (3) din respectivul regulament]

Dovoz s clom 98 EUR za tonu surového trstinového cukru
Standardnej kvality na rafinaciu v stlade s c¢lankom 2
vykonavacieho nariadenia (EU) &. 170/2013. Poradové &.
(poradové ¢&islo sa doplni v sulade s ¢lankom 2 ods. 3
uvedeného nariadenia)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega trsnega slad-
korja standardne kakovosti za rafiniranje v skladu s ¢lenom
2 Izvedbene uredbe (EU) st. 170/2013. Zaporedna Stevilka
(vstaviti v skladu s ¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitetun vakiolaatuisen raa’an ruokoso-
kerin tuonti, josta kannetaan 98 euron tonnilta tdytdntoon-
panoasetuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti.
Jarjestysnumero  (jarjestysnumero  lisdtddn  kyseisen
asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Import till en tullsats av 98 euro per ton rarérsocker av
standardkvalitet for raffinering i enlighet med artikel 2 i
genomforandeforordning (EU) nr 170/2013. Lopnummer
(16pnummer ska anges enligt artikel 2.3 i den forord-
ningen)

Uvoz uz carinu od 98 EUR po toni sirovog Secera od
Secerne trske za rafiniranje standardne kakvoce u skladu
s ¢lankom 2. Provedbena uredba (EU) br. 170/2013. Redni
br. (redni broj treba umetnuti u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 3. te Uredbe)



